Mi Verizon

Caracteristicas del teléfono

Programa tu teléfono

Ahoraformas parte de un creciente
movimiento que tiene que ver con la velocidad,
lasefialy lafuerza. Asique, adelante y hazte
escuchar.

REGISTRATE enverizonwireless.com/
miverizon paramas informacidn sobre cémo
usar tu teléfono.

* Vea MiVerizon

* Hazclicen Asistencia

* Hazclicen Obténayudacontu

* Hazclicen Seleccionaotro aparato
MiVerizon te permite manejar tu cuenta, pagar
tufactura, comprar accesorios y mas.
Cuentas conasistenciaatualcanceen
cualquier momento en verizonwireless.com/
espanol.

Elservicioal cliente estd atudisposicidnen
el1-800-922-0204 o encualquier tienda de
Verizon Wireless.

Una Guia delUsuario esta disponible a pedido;
simplemente bajaunaensupport.vzw.com/

phonesollamaal 1-877-268-7589 para
solicitaruna copia.
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NOTA: Los aparatos y software estan evolucionando
constantemente—las imagenes de pantallay los iconos
que veaaquisonsélo parareferencia.

©LentedelaCamara
@ Ranurade microSD™
©Bater(a

O TeclaCamara
@ Tapaposterior

jATENCION! Para cargar su teléfono, por favor, use
tnicamente un cargador aprobado. Unmanejoincorrecto
delPuerto para Accesorios/Cargador, asicomo eluso de un
cargador incompatible, pueden causar dafios asu teléfonoy
anular lagarantia.

Paso 1.Para quitar la tapa Paso 2. Parainstalar labater(a Paso 4.Para cargar labateria

posterior 1. Alinee los contactos delabateriacon El teléfono viene conun Cargador de pared/
1. Sostengaelteléfono firmemente con loster,mmalesdelcompartlmlentode la USByuncable USB que se deben conectar
ambas manos. baterfa. juntos para cargar el teléfono. Para cargar el

2. Empuje labateriahaciaabajohastaque
encajeensulugar.

2. Uselaaberturade dedoenlaparte superior teléfono:

delteléfono pararetirar latapa posterior. AVISO: Sélouse unaccesorio de carga aprobado para cargar
suteléfonoLG. Lamanipulacioninadecuada del Puertopara
Accesorios/Cargador, asi como el uso de un cargador no

compatible, pueden ocasionarle dafios a su teléfonoy anular

lagarantia.

1. Antes de encender el teléfono, debe
cargarlo completamente. Asegtrese de
utilizar el cargador que estd incluido conel
teléfono.

Paso 3.Cémo volver a colocar la
tapaposterior
Coloque latapaposterior sobre el

compartimiento de labater{ay luego oprimala
tapahaciaabajo hasta que encaje ensulugar.
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AVISO: Aseglirese de que el lado“B"esté haciaarribaantes
de conectar el cargador o cable USBenel Puertopara
Accesorios/Cargador del teléfono.

Parainsertar la tarjeta microSD

Sitiene unatarjetamicroSD, deslicela dentro
delaranurade microSD debajo de latapa
posterior.

Para encender/apagar tu teléfono
1. Paraencender el teléfono, mantenga
presionadala Tecla Encender/Finalizar
~ hastaque lapantallase encienda.
2. Paraapagar el teléfono, mantenga
presionada la Tecla Encender/Finalizar
~hastaque se apague lapantalla.

Parahacerunallamada

1. OprimalaTeclaOK © paradesbloquearla
pantalla(y teclas).

2. Introduzcaelnimero de teléfono conel
teclado.

3. Oprimala Tecla Enviar (=7 paramarcar el
niimero.

4. OprimalaTecla Encender/Finalizar [=
para finalizar la llamada.

NOTA: Su teléfono tiene una funcién de Comandos de Voz
que también le permite hacer llamadas diciendo elnimero

de teléfono onombre de Contacto. Paraacceder, presione la
TeclaBorrar/Comandos de voz (ar] y digaLlamary el nombre
ondmero.

Pararecibir unallamada

1. Cuandoelteléfonosuenaovibra,oprimala
TeclaEnviar [= pararesponder.

*Presione la Tecla suave Izquierda [= [Silenc.| para
silenciareltonoo lavibracidnparaesallamada.

*Presione la Teclasuave Derecha [=1{Ignorar|para
finalizar unallamada o enviarladirectamente al correo
devoz.

*Presione © [TXT|para finalizar lallamaday enviar un
mensajes de textorapido.

2. PresionelaTecla Encender/Finalizar [=
para finalizar la llamada.

Para configurar el buzén de voz

Marque 86 (*VM)y presione la Tecla Enviar
~].Luegosigaeltutorial de configuracion.

Paraacceder al buzén de voz

Desde el teléfono—Marque “86 y presione la
Tecla Enviar “=].Cuando escuches el saludo,
presione # para interrumpirloy sigue las
instrucciones.
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Aplicaciones y mas

Desde cualquier teléfono—Marque suntimero
demdvil. Cuando escuches el saludo, presione
#parainterrumpirloy sigue las instrucciones.

NOTA: Los buzones de voz que no se configuren en 45
dias serén cancelados. Subuzén de mensajes de vozno
estdprotegido con contrasefiahastaqueusted cree una
contrasefiasiguiendo las instrucciones del tutorial de
configuracion.

Timbres

1. Enelmodo de espera, presione © [MENU].
. Presionew&m Centro de Medios.

. Presione s Msicay Tonos.

. Presione 1z Mis Timbres.

. Uselas Teclas Direccionales @) para
resaltar el tono de timbre y presione la

Tecla suave Izquierda "= [Fij como]. Puede
presionar O [ESCU] para escuchar los

timbres.

U~ W N

Bluetooth®

Permite activar/desactivar Bluetoothy
conectarse aotros dispositivos Bluetooth.

1. Enelmododeespera, presione © [MENU].
2. Presione @ Prog/Herr.
3. Presione [4& MenldeBluetooth.

4. Presione la Tecla suave Izquierda ‘=]
[Encendido].

NOTA:De formapredeterminada, lafuncionalidad Bluetooth®
delteléfonoestaapagada.

Mensajeria de texto

Habla contus dedos.Exprésate alogrande

consodlo oprimir unbotdn. Para tarifas e

informacion completa, visita verizonwireless.

com/messaging.

1. Abraelteclado QWERTY y seleccione
Mensaje.

2. Presione (1) Nuevo Mensaje.

3. Presione (1] Mensaje TXT.

4. Introduzcaelnimero de teléfono del
destinatariooladirecciénde correo
electrénico sise tratade unmensaje de
correo electronico. Puede introducir hasta
20direcciones paraun solo mensaje.

5. Presione laTeclaDireccional @) hacia
abajo paraacceder al campo de texto.

6. Escribaelmensaje enelcampo de texto.

7. Presione © [ENV]paraenviar elmensaje.

Cémara

Tomafotos que podras enviar a practicamente

cualquier nimero de movil o direccidn de

correoelectrénico. Tomaunafotoyenviala

como un fotomensaje.

1. Enelmodode espera, presione la Tecla
Cémara .

2. Elijaentrelas opciones siguientes:

* PresionelaTeclaDireccional @ haciala
izquierday derechapara ajustar el brillo.

* Presione la TeclaDireccional (@) hacia
arribay abajo para ajustar elzoom.

* PresionelaTeclasuave Derecha [—
[Opciones| para ajustar las diferentes
configuraciones de lacamara.

3. Presione © [FOTO]ola Tecla Cémara
paratomaruna foto.

4. Después de tomar lafoto, seleccione unade
las siguientes opciones.

* Presionela Teclasuave zquierda |-
[Guar] paraguardar lafoto.

* Presione © [ENV]paraenviar lafotoaotras
personas.

* PresionelaTeclasuave Izquierda (=
[Borrar| paraborrar la foto.

Copia deldirectorio
Backup Assistant™™

Puedes guardar el directorio de contactos
detuteléfonoenunservidor seguro.Si
tuteléfono se pierde o se dafia, o site
actualizas aun nuevo teléfono, Backup
Assistant restablecerdtus contactos. Visita
verizonwireless.com/baplus.

NOTA: Sujeto a términos especificos de uso. Para
detalles, visite verizonwireless.com/baplus.

Disfruta de musica, timbres, fondos de
pantalla, aplicacionesy juegos.Paradetallesy
precios, visitaverizonwireless.com/espanal.

Puedenaplicar cargos por datos.

Verizon Tones

Busca, escucha fragmentos, compray
administratimbres parallamadas entrantesy
timbres de tus artistas favoritos, todoenunsolo
lugar. Visita verizonwireless.com/mediastore.

Tienda multimedia

Encuentraaplicaciones para entretenimiento,
viajes, productividad, navegacion,

timbres parallamadas entrantes, timbres,
juegos, fondos de pantallay més. Visita
verizonwireless.com/mediastore.

Correo Electrénico Movil

Revisatucorreoelectrdnico donde vayas con
cuentas populares de correo electrénico basadas
enlInternet, incluidas Yahoo!” Mail, AOL"Mail,
Gmail®, Windows Live*Hotmail® y Verizon.net.

Servicio de Internet movil

Llévate Internet donde vayas. Puedes

tener accesoalas Ultimas noticias, obtener
informacionsobre el estado del tiempoy
estaraltanto de tus inversiones.Enelmodo
de espera, presione O [MENU]. Presione 43
[Internet Mavil].

Sistemas de proteccién
Verizon SafeGuards

Serviciosy aplicaciones de seguridadparala
familia. Obtén los controles parentales més
s6lidos. Visita verizonwireless.com/safeguards.

Servicios Basados en Localizacion

Este teléfono puede determinar suubicacién,
locual es dtil paraservicios como navegacion,
comprasyelclima.Paratuseguridad, estd
programado paramostrar tu ubicaciénsélo
cuandomarcas 911.Parausar los Servicios
Basadosen Locali;acidn, enelmododeespera,
presione O [MENU]> &% Prog/Herr>w®
Programacion de Teléfono >emUbicacion.

Suaparatomévil puede determinar la ubicacion geografica
y fisicade simismo (y de usted) (“Informacion de
Ubicacién”)y puede asociar la Informacion de Ubicacion
conotrosdatos. Ademas, ciertas aplicaciones, serviciosy
programas puedenacceder, recopilar, almacenary usar la
Informacion de Ubicacién, asi como divulgar la Informacion
deUbicaciénaotros. Usted debera tener precaucional
determinarsilaInformaciénde Ubicacién debe onoestar
disponible aotrosy debera leer todas las politicas de
terceros que apliquen antes de permitir elacceso. Para
limitar unposible accesono autorizado asu Informacion de
Ubicacion, Verizon Wireless ofrece diversos mecanismos y
programaciones paraadministrar elaccesoalos datos de
ubicacidn. Alhabilitar la configuracién de ubicacién, usted
estd permitiendo el acceso de tercerosalalnformaciénde
Ubicacidnatravés de software, widgets o componentes
periféricos que decida descargar, afiadir o adjuntarasu
aparatomovilopormedio deaccesoalnternet, capacidades
demensajeriauotros medios, y usted esta autorizando
aVerizon Wireless aquerecopile, use y divulgue su
Informacién de Ubicacionsegin corresponda para ofrecerle
todos los servicios de ubicacion que usted habilite.

VZ Navigator®

Get premium GPS voice navigations and 3D
maps with spokenreal-time trafficalerts. Find
movie times, event info and gas stations. Go to
verizonwireless.com/navigator.

Informacion al cliente

Suaparatomdvily servicios de terceros
VerizonWireless es el proveedor de servicio movil
asociado con este aparato mévil, pero muchos servicios
y funciones que se ofrecenatravés de este aparato
mévil son proporcionados por o conjuntamente con
terceros. Verizon Wireless no se hace responsable por el
usoque usted dé aeste aparato o a cualquier aplicacion,
servicio o producto que noseade Verizon Wireless,
incluida cualquier informacion personal que usted
decida usar, enviar o compartir conotros. Aplican
términosy condiciones especificos de terceros,
términos de usoy politicas de privacidad. Por favor,
leadetenidamente todos los términos, condicionesy
politicas que correspondan antes de usar este aparato
mévily cualquier otraaplicacion, producto o servicio
relacionado.

Informacidn sobre compatibilidad conequipos de
asistenciaauditiva

Este teléfonohasido probadoy clasificado parasu

uso con equipos de asistencia auditiva para ciertas
tecnologfas de servicio mévil que usa. Sinembargo,
pueden existir ciertas tecnologfas nuevas de servicio
movilusadas eneste teléfono que no han sido probadas
aunparasuuso conequipos de asistenciaauditiva.Es
importante probar minuciosamentey endiferentes
sitios las distintas funciones de este teléfono, usando
suequipo de asistencia auditivao implante coclear, para
determinar siusted escuchaalgtinruido de interferencia.
Consulte consuproveedor de servicio o el fabricante de
este teléfono parainformacién sobre compatibilidad con
equipos de asistenciaauditiva. Sitiene preguntas sobre
las politicas de devolucién o cambios, consulte consu
proveedor de servicio o vendedor de teléfonos.
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